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1. Uso adecuado 2. Indicaciones de seguridad

Le felicitamos por la compra de su herramienta de medicién STABILA. El STABILA REC 160 Lea atentamente las indicaciones de seguridad y el manual de instrucciones.
RG es un receptor facil de manejar para un rapido registro de rayos laser en rotacion,
rojos o verdes.

’ En caso de que después de leer el manual de instrucciones todavia tenga alguna
® pregunta, nuestro servicio de asesoramiento telefonico estara a su disposicion:

o= +49 6346 309 0
1.800.869.7460 U.S. y Canada

Equipamiento y funciones:

e Receptor para un rapido registro de rayos laser en rotacion rojos o verdes
e (arcasa protegida segin IP 66

® Precision ajustable

¢ Pantallas en el lado delantero y trasero

¢ |luminacion de la pantalla conectable y desconectable

e Seiial acdstica activable a voluntad

e 2 burbujas para una orientacion horizontal y vertical precisa

e Sistema de imanes integrado para fijar en objetos metalicos

* Pinzas de sujecion para fijar el receptor en reglas de nivelacion

¢ Pilas para el funcionamiento




REC 160 RG

3.

(1)
)
(3)
(4)
(5)
(6)
7)
8)
(9)
(10)

(12)

(12)

(13)

(14)
(15)
(16)
(17)
(28)

(19)

Elementos del aparato

REC 160 RG (estanco al polvo y al agua segln IP 66)
Iman

Salida: sefal acdstica

Pantalla - 1 delante, 1 detras

Ventana de recepcién laser

Marcado "en linea"

Burbujas

Conos guia para pinza de sujecion

Rosca para pinza de sujecién

Tapa del compartimento de las pilas

Teclas:

On/Off
Precision
Senal acdstica

Pinza de sujecion

Cono guia

Tornillo de fijacion
Mordaza prensora mavil
Tornillo de ajuste

Referencia de lectura
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4. Elementos de la pantalla
(20)  Ajuste de la precision: fino-aproximado
(21)  Senal aclstica
(22)  Posicion "en linea"

(23)  Niveles de visualizacion de la diferencia de altura
respecto a la posicion "en linea"

(24) Capacidad de la pila
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5. Puesta en marcha

5.1 Colocacion de la pila/cambio de la pila

Abrir la tapa del compartimento de las pilas en la
direccion de la flecha, introducir las nuevas pilas segin
el simbolo del compartimento de las pilas.

También se pueden utilizar pilas recargables adecuadas.

d + I I [_II Indicacion LCD:

I carga de las pilas baja

[ III ' - instalar pilas nuevas
2x 1,5V Alkaline — Las pilas usadas deben desecharse en puntos

AA, LR6, Mignon de ellm.mauon ad?cqados y no tirarse junto
con residuos domésticos.

Retirar las pilassi el aparato no se usa durante
un largo periodo.

5.2 Conexion
D:])) 1X Tras la conexion con la tecla ON/OFF se muestran breve-
w mente todos los segmentos de la pantalla. Una sefal

I aclstica y una breve iluminacion de la pantalla confirman
+ ( > la disponibilidad para el servicio. La desconexion se realiza
A

mediante una pulsacién larga de la tecla ON/OFF.

F— La desconexion automatica se realiza tras 30 minutos en
no utilizar rato.
ﬁﬁ' caso de no utilizar el aparato
L.l

5.3 lluminacion

Una pulsacion corta de la tecla "ON/OFF" enciende y

1X apaga la iluminacion en las pantallas en ambos lados del
receptor.

A
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5.4 Ajuste de la senal acistica

Pulsando repetidamente y de forma breve la tecla "Altavoz'
se ajusta el sonido:

90 dBA 70 - 90 dBA o dBA

@) =>E«) =@

alto, bajo o desconectado.

En caso de modo en silencio, solo un breve pitido indica
cuando se recibe el rayo laser.

5.5 Ajuste de la precision

El receptor siempre arranca con el ajuste de precision "fino".
Pulsacion repetida y corta de la tecla "Precision" para
seleccionar la precisidn: "fina" =z 1,0 mm (£ 1/25°) y
"aproximada" = + 3,0 mm(x 1/8°) .
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6. Funciones

6.1 Senal optica

‘------ ‘— ‘————

Visualizacion de la diferencia de altura
L Pitido rapido Tono continuo Pitido lento Las flechas indican si el receptor se halla demasiado arriba
9 ="en linea" = muy bajo/hacia delante o0 abajo respecto al rayo laser. El guién mediano indica la

= muy alto/hacia atras

<'l

posicion "en linea" del receptor.

6.2 Senal acuastica

Con la tecla "Altavoz" se conecta y/o desconecta la sefial
aclstica. La modificacion del tono indica que se han
sobrepasado estas posiciones.

I[TTH

El alcance preciso de la posicion "en linea" se confirma con
un tono continuo.

6.3 Colocacion y alineacion del receptor

Manejo correcto para lograr un resultado de medicion
correcto:

Nota:

En el area préxima < 4m pueden producirse mediciones
incorrectas debido a los reflejos. j{Siempre debe compro-
barse la plausibilidad del resultado de medicién en el area

préxima!

) i<l
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6.4 Pinzas de sujecion

Fijacion:
con los conos guia y el tornillo de fijacion se alineay se
fija la pinza de sujecion en la parte trasera del receptor.

Tornillo de ajuste:
girandolo se fija mediante la mordaza prensora mavil la
pinza de sujecion con el receptor en la regla de medicion.

sTaBiLA [ig

Referencia de lectura:

para un ajuste preciso en la regla de medicidn, la referencia
de lectura de la pinza de sujecion se halla a la misma altura
que la marca "en linea" del receptor.
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7. Datos técnicos
Precision:
fina:
aproximada:
Espectro de recepcidn:
Seial acdstica:

Pilas:
Autonomia: =224 horas
Desconexion automatica:

Rango de temperatura de servicio:
Temperatura de almacenamiento:

Clase de proteccion:

t1mm [ 1/25°

t3mm /1/8°

500 Nnm-680 nm

alta: > 90 dBA

baja: 70-90 dBA

2 pilas alcalinas de 1,5 V, Mignon, AA, LR6

30 minutos

-10°C a +50°C / 14°F a +122°F
-20°C a +70 °C / -4°F a +158°F
IP 66

Reservado el derecho de modificaciones técnicas. 2019
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Europe

Middle and South America
Australia

Asia

Africa

STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

@ *+49 6346 309-0
DK info@de.stabila.com

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

() 800-869-7460
DA custservice@Stabila.com

www.stabila.com
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